
— 270 — 

p. 20 

Jtem ainn acker jm r o s s v e l d 1 gelegen, Stost vfwerrt dem land - / 
nach an die H a i n g a s s e n , 2 gern berg werrt an L e n c z f r i t 
s c h e n , ab- / werrt dem landnach an J o s c ü n z i s erben, gern 
r y n wert an / H a n s n a y . e r s güter -

Me ain stucki jn m a l a r s 3 gelegen, Stost gern r y n werrt an dz 
m e s n e r / abwerrt dem landnach an Jos t a n n e r s , vfwerrt dem 
landnach / an b u r c k a r r t t ö n i s erben, vnd gern berg werrt an 
p e t e r f r u m o l t z erben güter -

Vnd me ain stückli j n m a l a r s 3 gelegen, Stost gern berrg werrt / 
an J a c o b m a y e r s , gern r y n werrt an ä n n a J e g e r i n , vf
werrt / dem landnach in s a n t p e t e r s 8 pfründ, vnd abwerrt dem / 
landnach an J a c o b f r i c k e n güter -

Zinst järlich - i i fiertil waissen 

H a n s m ö r 1 i , Büwt das sibend bett Vnd Hät / Dise drü stucki güt 
Dar zü -

Jtem ainen acker j n q u a d r e r v e l d 4 gelegen, stost abwerrt dem / 
landnach vnd gern r y n wert an der g r ü s c h l i güt, vfwerrt / dem 
landnach, vnd gern berg werrt an der Herrschaft güter - / 

Me ain stückli j n m a r i t s c h e n 5 gelegen, Stost gern berg werrt / 
an H a i n c z r ü s c h e n erben, vnd an H a n s s c h i e r s e r s s t o f 
f i l s / sunss güter, abwert dem landnach an der Herrschaft / vfwert 
dem landnach an c r i s t a n t ö n i s güter, gern / r y n werrt an den 
bach -
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1 ross veld, vgl. p. 10 Anmerk. 8.-2 haingassen, heute erloschene Bezeichnung. 
3 malars, Mallarsch, Schaan I VI; JbL. 1911, 72. Wortdeutung bei Büchel (JbL. 
1906, 64). — 4 quadrer veld, s. p. 9 Anmerk 3 . - 5 maritschen, Pritschen, 
Schaan I, JbL. 1911, 85. 


